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FOLLOW THE DIRECTIONS FOR USE ON THE MANUFACTURERS LABEL 
WHEN APPLYING THIS PRODUCT. SEE SAFETY DATA SHEETS www.esteam.com  •  www.aramsco.com  

ACTIVE INGREDIENTS: Sodium Silicate Pentahydrate, C9-11 Alcohols Ethoxylated, Sodium Carbonate Peroxide
RISK PHRASES: Warning Keep Out of Reach of Children 
HAZARD STATEMENTS: Harmful if inhaled, causes skin serious eye irritation. 
FIRST AID MEASURES:  IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if 
present and easy to do. Continue rinsing. If eye irritation persists: Get medical advice/attention. 
IF ON SKIN: Wash with plenty of soap and water. If skin irritation occurs: Get medical advice/attention.
IF INHALED: Remove victim to fresh air and keep at rest in a position comfortable for breathing.

SUPPLIER IDENTIFIER:
Dist. By: Esteam Cleaning Systems  

4282 South 590 West, Salt Lake City, UT 84123

1-800-767-6933
1-3680 Odyssey Drive, Mississauga, ON L5M 0Y9

2112 POWDERED PRESPRAY

DIRECTIONS: For normal cleaning, mix 2 oz. per gallon (1:64).
For heavy soil, mix 4 oz. per gallon (1:32).
Hydro-Force Injection Sprayer, mix 12 oz. per Hydro-Force 5 quart container. 
Use only hot water (120 – 150 degrees Fahrenheit) solution should be applied to carpet with a 
non atomizing sprayer as soon as possible. Spray the carpet and allow 10 to 15 minutes digesting 
time. Then extract and rinse.
NOTE: 1 Scoop = 2 ounces. 

MODE D’EMPLOI : Pour un nettoyage normal, mélanger 2 oz. par gallon (1:64).
Pour la saleté lourde, mélanger 4 oz par gallon (1:32).
Pour le pulvérisateur à injection Hydro-Force, mélanger 16 oz par contenant de 5 pintes Hydro-Force 
(1:10). 
N’utilisez que de l’eau chaude (120 - 150 degrés Fahrenheit). La solution doit être appliquée sur le 
tapis avec un pulvérisateur non-atomiseur dès que possible. Vaporisez le tapis et laissez travailler 
pendant 10 à 15 minutes. Puis extraire et rincer.
REMARQUE : 1 cuillère = 2 onces. 

INSTRUCCIONES: Para una limpieza normal, mezcle 2 oz. por galón (1:64).
Para tierra pesada, mezcle 4 oz. por galón (1:32).
Rociador de inyección Hydro-Force, mezcla 16 oz por 
contenedor Hydro-Force de 5 cuartos (1:10).
Use solo agua caliente (120 - 150 grados Fahrenheit). La 
solución debe aplicarse a la alfombra con un rociador no 
atomizador tan pronto como sea posible. Rocíe la alfombra y permita un tiempo de digestión de 10 
a 15 minutos. Luego 
extrae y enjuaga.
NOTA: 1 Scoop = 2 onzas.

INGREDIENT DISCLOSURE: Sodium Carbonate, Pentasodium Triphosphate, Sodium Silicate 
Pentahydrate, C9-11 Alcohols Ethoxylated, Butoxydiglycol, Sodium Carbonate Peroxide, Organo-
Manganese Complex, Water, Protease Enzyme, Dihydromyrcenol, Benzaldehyde, Citral, Amyl 
Acetate, p-Toualdehyde, d’Limonene. Contains fragrance allergen(s). 
 

WARNING:  Keep out of reach of children. HAZARD STATEMENTS:  Harmful if inhaled. 
Causes skin irritation. Causes serious eye irritation. PRECAUTIONARY STATEMENTS: 
Avoid breathing dust/fume/gas/mist/vapors/spray. Use only outdoors or in a well-
ventilated area. Wash face, hands and any exposed skin thoroughly after handling. Wear 

protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection. IF IN EYES: Rinse cautiously with 
water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. If eye 
irritation persists: Get medical advice/attention. IF ON SKIN: Wash with plenty of soap and water. If skin 
irritation occurs: Get medical advice/attention. Take off contaminated clothing and wash before reuse. 
IF INHALED: Remove victim to fresh air and keep at rest in a position comfortable for breathing. Call a 
POISON CENTER or doctor/physician if you feel unwell.

ADVERTISSEMENT! Tenir hors de portée des enfants. MENTIONS DE DANGER: Nocif 
par inhalation. Provoque une irritation cutanée. Provoque une sévère irritation des yeux.  
PRÉCAUTIONS: Éviter de respirer les poussières/ fumées/ gaz/ brouillards/ vapeurs/ 
aérosols. Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit bien ventilé. Se laver le 

visage, les mains et toute surface de peau exposée soigneusement après manipulation. Porter des 
gants de protection/des vêtements de protection/un équipement de protection des yeux/du visage. 
EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution à l’eau pendant plusieurs minutes. Enlever 
les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent être facilement enlevées. Continuer 
à rincer. Si l’irritation oculaire persiste: Consulter un médecin. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU : 
laver abondamment à l’eau et au savon. En cas d’irritation cutanée: Consulter un médecin. Enlever les 
vêtements contaminés et les laver avant réutilisation. EN CAS D’INHALATION : Transporter la victime 
à l’air frais et la maintenir au repos dans une position confortable pour respirer. Appeler un CENTRE 
ANTIPOISON ou un médecin en cas de malaise.

ADVERTENCIA: Mantener fuera del alcance de los niños. INDICACIONES DE PELIGRO: 
Nocivo por inhalación. Provoca irritación cutánea. Provoca irritación ocular grave. 
SUGERENCIAS DE PRECAUCIÓN:Evitar respirar el polvo/humo/gas/niebla/vapores/
aerosoles. Utilizar sólo al aire libre o en una zona bien ventilada. Lávese bien la cara, 

las manos y la piel expuesta después de manipular el producto. Llevar guantes/ropa de protección/
protección ocular/protección facial. EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente 
con agua durante varios minutos. Quítese las lentes de contacto, si las lleva y es fácil hacerlo. Continúe 
aclarando. Si persiste la irritación ocular: Consultar a un médico. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: 
Lavar con abundante agua y jabón. En caso de irritación cutánea: Consultar a un médico. Quitarse 
la ropa contaminada y lavarla antes de volver a usarla. EN CASO DE INHALACIÓN: Llevar a la víctima 
al aire libre y mantenerla en reposo en una posición cómoda para respirar. Llame a un CENTRO DE 
INFORMACIÓN TOXICOLÓGICA o a un médico si se encuentra mal.

Contents: 370 lbs (167.8 Kgs)       
Keep from freezing • Conserver à l’abri du gel • Evitar que se congele

Made in the USA with globally sourced materials.

*.240920*

4282 South 590 West, Salt Lake City, UT 84123 • 1-800-767-6933
1-3680 Odyssey Drive, Mississauga, ON L5M 0Y9

2690-4209

EMERGENCY CONTACT INFOTRAC: INTERNATIONAL  1-352-323-3500  •  USA  1-800-535-5053

FOR SDS VISIT /POUR CONSULTER LES FDS VISITEZ LE: www.esteam.comFor professional use only
Pour usage professionnel uniquement

LIMITED WARRANTY NOTICE: Aramsco provides a limited warranty on this product to buyers. For additional details on warranty terms and conditions (including the warranty period and instructions on how to file a warranty claim), please see the limited warranty statement available at: aramsco.com/terms-conditions.  Alternatively, you may request a printed copy of the limited warranty 
by contacting us at: 4282 S. 590 W. Salt Lake City, UT, 84123 USA. emai: customer.service@aramsco.com AVIS DE GARANTIE LIMITÉE : Aramsco offre aux acheteurs une garantie limitée sur ce produit. Pour plus de détails sur les conditions de garantie (y compris la période de garantie et les instructions sur la façon de déposer une réclamation au titre de la garantie), veuillez consulter la 
déclaration de garantie limitée disponible à l’adresse : aramsco.com/terms-conditions.  Vous pouvez également demander une copie imprimée de la garantie limitée en nous contactant à l’adresse suivante : 4282 S. 590 W. Salt Lake City, UT, 84123 USA. courriel : customer.service@aramsco.com  AVISO DE GARANTÍA LIMITADA: Aramsco ofrece a los compradores una garantía limitada 
sobre este producto. Para ver más detalles sobre los términos y condiciones de la garantía (incluido el periodo de garantía y las instrucciones sobre cómo presentar una reclamación de garantía), consulte la declaración de garantía limitada disponible en: aramsco.com/terms-conditions. Alternativamente, puede solicitar una copia impresa de la garantía limitada poniéndose en contacto 
con nosotros en: 4282 S. 590 W. Salt Lake City, UT, 84123 USA. Correo electrónico: customer.service@aramsco.com

2112
POWDERED PRESPRAY

Effective on heavy soiled traffic areas, grease, and organic soils.

Efficace sur les zones de circulation très sales, les graisses et les  
salissures organiques.

WARNING: This product can expose you to chemicals including Acetaldehyde and Lead, which are 
known to the State of California to cause cancer, and Ethylene Glycol, which is known to the State 
of California to cause birth defects or other reproductive harm.  For more information go to www. 
P65Warnings.ca.gov.  

For California residents only / Pour les résidents de la Californie seulement /  
Solo para los residentes de California.

WARNING: Harmful if inhaled, causes skin and serious eye irritation.  See back panel for precautions and first aid.
AVERTISSEMENT: Nocif en cas d’inhalation, provoque une irritation de la peau et des yeux.  Voir le panneau arrière pour les précautions et les premiers soins.

ADVERTENCIA: Nocivo por inhalación, provoca irritación cutánea y ocular grave.Véanse las precauciones y primeros auxilios en el panel posterior.
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by contacting us at: 4282 S. 590 W. Salt Lake City, UT, 84123 USA. emai: customer.service@aramsco.com AVIS DE GARANTIE LIMITÉE : Aramsco offre aux acheteurs une garantie limitée sur ce produit. Pour plus de détails sur les conditions de garantie (y compris la période de garantie et les instructions sur la façon de déposer une réclamation au titre de la garantie), veuillez consulter la 
déclaration de garantie limitée disponible à l’adresse : aramsco.com/terms-conditions.  Vous pouvez également demander une copie imprimée de la garantie limitée en nous contactant à l’adresse suivante : 4282 S. 590 W. Salt Lake City, UT, 84123 USA. courriel : customer.service@aramsco.com  AVISO DE GARANTÍA LIMITADA: Aramsco ofrece a los compradores una garantía limitada 
sobre este producto. Para ver más detalles sobre los términos y condiciones de la garantía (incluido el periodo de garantía y las instrucciones sobre cómo presentar una reclamación de garantía), consulte la declaración de garantía limitada disponible en: aramsco.com/terms-conditions. Alternativamente, puede solicitar una copia impresa de la garantía limitada poniéndose en contacto 
con nosotros en: 4282 S. 590 W. Salt Lake City, UT, 84123 USA. Correo electrónico: customer.service@aramsco.com

2112
POWDERED PRESPRAY

Effective on heavy soiled traffic areas, grease, and organic soils.

Efficace sur les zones de circulation très sales, les graisses et les  
salissures organiques.

WARNING: This product can expose you to chemicals including Acetaldehyde and Lead, which are 
known to the State of California to cause cancer, and Ethylene Glycol, which is known to the State 
of California to cause birth defects or other reproductive harm.  For more information go to www. 
P65Warnings.ca.gov.  

For California residents only / Pour les résidents de la Californie seulement /  
Solo para los residentes de California.

WARNING: Harmful if inhaled, causes skin and serious eye irritation.  See back panel for precautions and first aid.
AVERTISSEMENT: Nocif en cas d’inhalation, provoque une irritation de la peau et des yeux.  Voir le panneau arrière pour les précautions et les premiers soins.

ADVERTENCIA: Nocivo por inhalación, provoca irritación cutánea y ocular grave.Véanse las precauciones y primeros auxilios en el panel posterior.

Powdered Prespray

Repackaged by:

FOLLOW THE DIRECTIONS FOR USE ON THE MANUFACTURERS LABEL 
WHEN APPLYING THIS PRODUCT. SEE SAFETY DATA SHEETS www.esteam.com  •  www.aramsco.com  

ACTIVE INGREDIENTS: Sodium Silicate Pentahydrate, C9-11 Alcohols Ethoxylated, Sodium Carbonate Peroxide
RISK PHRASES: Warning Keep Out of Reach of Children 
HAZARD STATEMENTS: Harmful if inhaled, causes skin serious eye irritation. 
FIRST AID MEASURES:  IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if 
present and easy to do. Continue rinsing. If eye irritation persists: Get medical advice/attention. 
IF ON SKIN: Wash with plenty of soap and water. If skin irritation occurs: Get medical advice/attention.
IF INHALED: Remove victim to fresh air and keep at rest in a position comfortable for breathing.

SUPPLIER IDENTIFIER:
Dist. By: Esteam Cleaning Systems  

4282 South 590 West, Salt Lake City, UT 84123

1-800-767-6933
1-3680 Odyssey Drive, Mississauga, ON L5M 0Y9

2112 POWDERED PRESPRAY

DIRECTIONS: For normal cleaning, mix 2 oz. per gallon (1:64).
For heavy soil, mix 4 oz. per gallon (1:32).
Hydro-Force Injection Sprayer, mix 12 oz. per Hydro-Force 5 quart container. 
Use only hot water (120 – 150 degrees Fahrenheit) solution should be applied to carpet with a 
non atomizing sprayer as soon as possible. Spray the carpet and allow 10 to 15 minutes digesting 
time. Then extract and rinse.
NOTE: 1 Scoop = 2 ounces. 

MODE D’EMPLOI : Pour un nettoyage normal, mélanger 2 oz. par gallon (1:64).
Pour la saleté lourde, mélanger 4 oz par gallon (1:32).
Pour le pulvérisateur à injection Hydro-Force, mélanger 16 oz par contenant de 5 pintes Hydro-Force 
(1:10). 
N’utilisez que de l’eau chaude (120 - 150 degrés Fahrenheit). La solution doit être appliquée sur le 
tapis avec un pulvérisateur non-atomiseur dès que possible. Vaporisez le tapis et laissez travailler 
pendant 10 à 15 minutes. Puis extraire et rincer.
REMARQUE : 1 cuillère = 2 onces. 

INSTRUCCIONES: Para una limpieza normal, mezcle 2 oz. por galón (1:64).
Para tierra pesada, mezcle 4 oz. por galón (1:32).
Rociador de inyección Hydro-Force, mezcla 16 oz por 
contenedor Hydro-Force de 5 cuartos (1:10).
Use solo agua caliente (120 - 150 grados Fahrenheit). La 
solución debe aplicarse a la alfombra con un rociador no 
atomizador tan pronto como sea posible. Rocíe la alfombra y permita un tiempo de digestión de 10 
a 15 minutos. Luego 
extrae y enjuaga.
NOTA: 1 Scoop = 2 onzas.

INGREDIENT DISCLOSURE: Sodium Carbonate, Pentasodium Triphosphate, Sodium Silicate 
Pentahydrate, C9-11 Alcohols Ethoxylated, Butoxydiglycol, Sodium Carbonate Peroxide, Organo-
Manganese Complex, Water, Protease Enzyme, Dihydromyrcenol, Benzaldehyde, Citral, Amyl 
Acetate, p-Toualdehyde, d’Limonene. Contains fragrance allergen(s). 
 

WARNING:  Keep out of reach of children. HAZARD STATEMENTS:  Harmful if inhaled. 
Causes skin irritation. Causes serious eye irritation. PRECAUTIONARY STATEMENTS: 
Avoid breathing dust/fume/gas/mist/vapors/spray. Use only outdoors or in a well-
ventilated area. Wash face, hands and any exposed skin thoroughly after handling. Wear 

protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection. IF IN EYES: Rinse cautiously with 
water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. If eye 
irritation persists: Get medical advice/attention. IF ON SKIN: Wash with plenty of soap and water. If skin 
irritation occurs: Get medical advice/attention. Take off contaminated clothing and wash before reuse. 
IF INHALED: Remove victim to fresh air and keep at rest in a position comfortable for breathing. Call a 
POISON CENTER or doctor/physician if you feel unwell.

ADVERTISSEMENT! Tenir hors de portée des enfants. MENTIONS DE DANGER: Nocif 
par inhalation. Provoque une irritation cutanée. Provoque une sévère irritation des yeux.  
PRÉCAUTIONS: Éviter de respirer les poussières/ fumées/ gaz/ brouillards/ vapeurs/ 
aérosols. Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit bien ventilé. Se laver le 

visage, les mains et toute surface de peau exposée soigneusement après manipulation. Porter des 
gants de protection/des vêtements de protection/un équipement de protection des yeux/du visage. 
EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution à l’eau pendant plusieurs minutes. Enlever 
les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent être facilement enlevées. Continuer 
à rincer. Si l’irritation oculaire persiste: Consulter un médecin. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU : 
laver abondamment à l’eau et au savon. En cas d’irritation cutanée: Consulter un médecin. Enlever les 
vêtements contaminés et les laver avant réutilisation. EN CAS D’INHALATION : Transporter la victime 
à l’air frais et la maintenir au repos dans une position confortable pour respirer. Appeler un CENTRE 
ANTIPOISON ou un médecin en cas de malaise.

ADVERTENCIA: Mantener fuera del alcance de los niños. INDICACIONES DE PELIGRO: 
Nocivo por inhalación. Provoca irritación cutánea. Provoca irritación ocular grave. 
SUGERENCIAS DE PRECAUCIÓN:Evitar respirar el polvo/humo/gas/niebla/vapores/
aerosoles. Utilizar sólo al aire libre o en una zona bien ventilada. Lávese bien la cara, 

las manos y la piel expuesta después de manipular el producto. Llevar guantes/ropa de protección/
protección ocular/protección facial. EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente 
con agua durante varios minutos. Quítese las lentes de contacto, si las lleva y es fácil hacerlo. Continúe 
aclarando. Si persiste la irritación ocular: Consultar a un médico. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: 
Lavar con abundante agua y jabón. En caso de irritación cutánea: Consultar a un médico. Quitarse 
la ropa contaminada y lavarla antes de volver a usarla. EN CASO DE INHALACIÓN: Llevar a la víctima 
al aire libre y mantenerla en reposo en una posición cómoda para respirar. Llame a un CENTRO DE 
INFORMACIÓN TOXICOLÓGICA o a un médico si se encuentra mal.

Contents: 370 lbs (167.8 Kgs)       
Keep from freezing • Conserver à l’abri du gel • Evitar que se congele

Made in the USA with globally sourced materials.

*.240920*

4282 South 590 West, Salt Lake City, UT 84123 • 1-800-767-6933
1-3680 Odyssey Drive, Mississauga, ON L5M 0Y9

2690-4209

EMERGENCY CONTACT INFOTRAC: INTERNATIONAL  1-352-323-3500  •  USA  1-800-535-5053

FOR SDS VISIT /POUR CONSULTER LES FDS VISITEZ LE: www.esteam.comFor professional use only
Pour usage professionnel uniquement

LIMITED WARRANTY NOTICE: Aramsco provides a limited warranty on this product to buyers. For additional details on warranty terms and conditions (including the warranty period and instructions on how to file a warranty claim), please see the limited warranty statement available at: aramsco.com/terms-conditions.  Alternatively, you may request a printed copy of the limited warranty 
by contacting us at: 4282 S. 590 W. Salt Lake City, UT, 84123 USA. emai: customer.service@aramsco.com AVIS DE GARANTIE LIMITÉE : Aramsco offre aux acheteurs une garantie limitée sur ce produit. Pour plus de détails sur les conditions de garantie (y compris la période de garantie et les instructions sur la façon de déposer une réclamation au titre de la garantie), veuillez consulter la 
déclaration de garantie limitée disponible à l’adresse : aramsco.com/terms-conditions.  Vous pouvez également demander une copie imprimée de la garantie limitée en nous contactant à l’adresse suivante : 4282 S. 590 W. Salt Lake City, UT, 84123 USA. courriel : customer.service@aramsco.com  AVISO DE GARANTÍA LIMITADA: Aramsco ofrece a los compradores una garantía limitada 
sobre este producto. Para ver más detalles sobre los términos y condiciones de la garantía (incluido el periodo de garantía y las instrucciones sobre cómo presentar una reclamación de garantía), consulte la declaración de garantía limitada disponible en: aramsco.com/terms-conditions. Alternativamente, puede solicitar una copia impresa de la garantía limitada poniéndose en contacto 
con nosotros en: 4282 S. 590 W. Salt Lake City, UT, 84123 USA. Correo electrónico: customer.service@aramsco.com
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vêtements contaminés et les laver avant réutilisation. EN CAS D’INHALATION : Transporter la victime 
à l’air frais et la maintenir au repos dans une position confortable pour respirer. Appeler un CENTRE 
ANTIPOISON ou un médecin en cas de malaise.

ADVERTENCIA: Mantener fuera del alcance de los niños. INDICACIONES DE PELIGRO: 
Nocivo por inhalación. Provoca irritación cutánea. Provoca irritación ocular grave. 
SUGERENCIAS DE PRECAUCIÓN:Evitar respirar el polvo/humo/gas/niebla/vapores/
aerosoles. Utilizar sólo al aire libre o en una zona bien ventilada. Lávese bien la cara, 

las manos y la piel expuesta después de manipular el producto. Llevar guantes/ropa de protección/
protección ocular/protección facial. EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente 
con agua durante varios minutos. Quítese las lentes de contacto, si las lleva y es fácil hacerlo. Continúe 
aclarando. Si persiste la irritación ocular: Consultar a un médico. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: 
Lavar con abundante agua y jabón. En caso de irritación cutánea: Consultar a un médico. Quitarse 
la ropa contaminada y lavarla antes de volver a usarla. EN CASO DE INHALACIÓN: Llevar a la víctima 
al aire libre y mantenerla en reposo en una posición cómoda para respirar. Llame a un CENTRO DE 
INFORMACIÓN TOXICOLÓGICA o a un médico si se encuentra mal.

Contents: 370 lbs (167.8 Kgs)       
Keep from freezing • Conserver à l’abri du gel • Evitar que se congele

Made in the USA with globally sourced materials.

*.240920*

4282 South 590 West, Salt Lake City, UT 84123 • 1-800-767-6933
1-3680 Odyssey Drive, Mississauga, ON L5M 0Y9

2690-4209

EMERGENCY CONTACT INFOTRAC: INTERNATIONAL  1-352-323-3500  •  USA  1-800-535-5053

FOR SDS VISIT /POUR CONSULTER LES FDS VISITEZ LE: www.esteam.comFor professional use only
Pour usage professionnel uniquement

LIMITED WARRANTY NOTICE: Aramsco provides a limited warranty on this product to buyers. For additional details on warranty terms and conditions (including the warranty period and instructions on how to file a warranty claim), please see the limited warranty statement available at: aramsco.com/terms-conditions.  Alternatively, you may request a printed copy of the limited warranty 
by contacting us at: 4282 S. 590 W. Salt Lake City, UT, 84123 USA. emai: customer.service@aramsco.com AVIS DE GARANTIE LIMITÉE : Aramsco offre aux acheteurs une garantie limitée sur ce produit. Pour plus de détails sur les conditions de garantie (y compris la période de garantie et les instructions sur la façon de déposer une réclamation au titre de la garantie), veuillez consulter la 
déclaration de garantie limitée disponible à l’adresse : aramsco.com/terms-conditions.  Vous pouvez également demander une copie imprimée de la garantie limitée en nous contactant à l’adresse suivante : 4282 S. 590 W. Salt Lake City, UT, 84123 USA. courriel : customer.service@aramsco.com  AVISO DE GARANTÍA LIMITADA: Aramsco ofrece a los compradores una garantía limitada 
sobre este producto. Para ver más detalles sobre los términos y condiciones de la garantía (incluido el periodo de garantía y las instrucciones sobre cómo presentar una reclamación de garantía), consulte la declaración de garantía limitada disponible en: aramsco.com/terms-conditions. Alternativamente, puede solicitar una copia impresa de la garantía limitada poniéndose en contacto 
con nosotros en: 4282 S. 590 W. Salt Lake City, UT, 84123 USA. Correo electrónico: customer.service@aramsco.com

2112
POWDERED PRESPRAY

Effective on heavy soiled traffic areas, grease, and organic soils.

Efficace sur les zones de circulation très sales, les graisses et les  
salissures organiques.

WARNING: This product can expose you to chemicals including Acetaldehyde and Lead, which are 
known to the State of California to cause cancer, and Ethylene Glycol, which is known to the State 
of California to cause birth defects or other reproductive harm.  For more information go to www. 
P65Warnings.ca.gov.  

For California residents only / Pour les résidents de la Californie seulement /  
Solo para los residentes de California.

WARNING: Harmful if inhaled, causes skin and serious eye irritation.  See back panel for precautions and first aid.
AVERTISSEMENT: Nocif en cas d’inhalation, provoque une irritation de la peau et des yeux.  Voir le panneau arrière pour les précautions et les premiers soins.

ADVERTENCIA: Nocivo por inhalación, provoca irritación cutánea y ocular grave.Véanse las precauciones y primeros auxilios en el panel posterior.

Powdered Prespray


